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DESCRIFTION

REF. PART. QY DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG ’
N N +
4
L P5140015 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER '
2 P5140193 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
3 P5140198 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
4 PS140199 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
5 P5140200 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
& P5140201 1 BECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
7 P5140515 1 DECALCO DECAL MARQUAGE AUFKLEBER
* P5110008 1 CHIAVE TUBC KEY CLEF SCHLUESSEL
- PS00105 1 MANUALE INSTRUCTION MANUAL MODE D'EMPLOI BEDIENUNGSANLETUNG

Vor arbeilen am geeat zindkerzenstecker abzichen.

Sack nicht antfeman oder Gifen, S¢ ‘ange maschine lauft
Vor dem betrieb saugdffnung verschiiefien oder fangsiut-
2en und tangredr somia fangsack montieren.

Avant giantamer te Iravall 4 la machine, relirez la
cabke dallumage.

Ne riirez 0w n'euvrez pas le sac avant ('immobi-
Wsation du motewr,

Fermez louverture dadmission ou monlez une piéce de raccordement &1 un tube
d'aspiration. Avant utilisation, fixez le sac a (‘$jection.

Rimuovere: L candeta prma di qualsiasi intervento di manutenzione o riparazione
NON fimucners o apiie 4 cestelio pHima cha ik motore i@ arrestalo.

Chiudere 'aperiura di enlralz o montare il ubo di aspirazione ed i ceslelio prima
i adoperare la macching,
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Remaove spark plug kead prior i working on it
Do not remove o apan biag pror 1o stopping engine.

Close inlel apening or assemble connecfing piece and
suclion fube and faslen bag on chule prior lo operalion.

Koppel de antslekingskabel los vooraleer U werk-
zaambaden aan de machine vemichl.

L Verwijder af open de bak niet vooraleer U de
mator hebt stopgezet.
Shuil de: ink of monteer het ande en siul de fin-
nian bak voor het gebruik

Avant d'antamer ke travail a la maching, refirez la cable d'aliumage.

N ritirez cu n'ouvrez pas le sac avant himmotiisation du melewr,

Fermez 'ouverure d'admission ou montez una pice de ractordement et un tuba
d'aspiration. Avant utilisation, fixez ke sac 4 'éjection. !

Attrezzo in movimento. L'attrezzo continua a
rotare dopa che # motore viene spenlo.

Umlaufendes werkzeug, Werkzeug 1auft
nach!

Toot in motion. Tool continues 1o
rolate after engine is switched offl

Outil de travail en mouvement. L'oulil de travail continue de tour-
nar aprés que le moleur &té coupe.

Hat werkiuig blij#t roleren nadat de motor werd afgezet.
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REF.~  PARL -u? ] DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
N' N
i |

1 1 MOTORE ENGINE MOTEUR MOTOR

2 PO20684102VE 1 STEGOLA INFERIORE LOWER HANDLEBAR COMPL. | GUIDON INFERIEUR COMPL | HOLMUNTERTEIL KOMP,
3 P1050011 6 DADO NUT ECROU R

4 p10101I3A 2 VIE SCREW VIS SCHRAUBE

S PO20300102Z8 1 ASSALE POSTERIORE REAR AXLE ESSIEU ARRIERE HINTERACHSE

] P1010119 4 VHIE SCREW VIS SCHRAUBE

7 P1010V10 4 viIE SCREW VIS SCHRAUBE

8 P1020050 2 RONDELLA SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE FEDERSCHEIBE

¢ P2020088 2 DISTANZIALE SPACER RONGELLE DISTANZBUECHSE

10 POODISOO3 2 RUOTA WHEEL ROUE RAD

n P3030013 4 CUSCINETIO BEARING PALIER LAGER

12 102000741 1 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE

13 1010018A1 2 Ve SCREW VIS SCHRAUBE

14 P2020333 2 COPRIMOZZO POST. REAR COVER CQOUVERCLE ARRIERE DECKEL

15 p2020334 2 COPRIMOZZO ANT, FRONT COVER COQUVERCLE ANTERIEUR DECKEL

16 131001841 2 VITE SCREW vis SCHRAUBE

17 1020007A1 2 RONDELLA | WASHER RONDELLE SCHEIBE

8 p3030013 4 CUSCINETIC | BEARING PALIER LAGER

19 p2020200 2 RUOTA WHEEL ROUE RAD

20 p1020083 4 MOLLA SPRING RESSORT FEDER

21 pI010120 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE

22 1020014A1 2 RONDELLA | WASHER RONDELLE SCHEIBE

23 pap201 2 PORTARUOTA | PIVOT ARM SUPPORT TRAEGER

24 po020077 2 POMELLO LEVA KNOB POIGNEE ABDECKUNG

25 p1020064 4 RIVETIO RIVET RIVET NIET
2 panI0i13e 2 LEVA ALZARUOTA LEVER LEVIER HEBEL
27 papanas? 2 BUSSOLA BUSHING DOUILLE BUECHSE

28 pagi0132 2 PIASTRA REG. TAGLIO PLATE PLAQUE BLECH

29 p1p10172 & VIE SCREW VS SCHRAUBE

30 pro20088 20 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE

31 panIDIGSING 2 PIASTRA RINFORIO REINFORCEMENT PLATE PLAQUE DE RENFORCEMENT | VERSTAERKUNGSPLATTE
32 pyosoott 4 DADO NUT ECROU UTTER

33 105000241 13 DADO NUT ECROU MUTTER

34 pami0167ING 1 PIASTRINA PLATE PLAQUE PLATTE

35 pan01BSTT 1 PIASTRINA PLATE PLAQUE PLATTE

36 paDIOIBIN 1 PIASTRINA PLATE PLAQUE PLATTE

37 P40I0IOZIN 1 LAMIERA RINFORZO REINFORCEMENT PLATE PLARUE DE RENFORCEMENT | VERSTAERKUNGSPLATTE
gg PIOIDIZO 1 VITE SCREW VIS SCHRAUBE

" P1020067 1 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE

:? -PODIBATOIZBI 1 VENTOLA £AN SOUFFLERIE GEBLAESE

4 PI0I00%2 2 VIE SCREW VIS SCHRAUBE
4 Ploeizs 1 wITE SCREW VIS SCHRALUBE
W POIDIZN 1 ANELLO RINFORZO REINFORCEMENT RING ANNEAU DE RENFORCEMENT | VERSTAERKUNGSRING
45 P2020197 1 COPERCHIO SCOCCA | ADDITIONAL PLUG FICHE ADDITIONNELLE STOPFEN
2 2020200 1 POMELO KNCB POIGNEE MUTTER
47 | POOOOS0IO2 1 SCOCCA DECK CHASSIS GEHAEUSE
45 P1020064 3 RIVETIO RIVET RIVET NIEF
2o PA0BDOTZVE. 1 CONVOGUATORE CONVEYOR CONVOYEUR  FOERDERER
50 1090001 A1 1 CHIAVE WOODRUFF KEY CLAVETTE SCHEBENFEDER
a7 P1020080 3 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE
s, Pi0soON) 3 DADO NUT ECROU MUTTER
53 P20201e5 1 CAPOTTINA MOTORE ENGINE COVER COUVERCLE MOTEUR MOTORABDECKUNG
a1 P10101S4 2 VIE SCREW vis SCHRAUBE
55 PIOI0174 5 VITE SCREW VIS " SCHRAUBE
se  P3160044 1 SACCORACCOGLTORE COLLECTION BAG SAC DE RAMASSAGE FANGSACK
g7 POOOISIID2. 2 RUOTAANTER. COMPL.  WHEEL ASS. ¥ ROUE COMPL RAD KOMP,

. POOOIS2I2 2 RUOTAPOSTER. COMPL.  WHEEL ASS. Y ROUE COMPL. " RAD KOMP.

- 1B-2016 1 KIT SACCO ANTIPOLVERE  NO-DUST BAG SAC ANTIPOUSSIERE STAUBDICHTER SACK
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Vista stegola superiore e comandi

Upper handle and controls

Mancheron partie supérieur et éléments de commande
Lenkeroberteil und Bedienungselemente
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REF, PART, QY DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
N N
Tl OIOINR6AT 2 VITE SUREW VIS SCHRAUBE
21 202005041 2 POMELLO KNOB POIGNEE MUTTER
AT PROROOSS i CAVO ACCELERATORE | THROMTLE CABLE CABLE DE GAT GATHEBEL
4 | 1050003A1 2 DADO NUT ECROU MUTTER
5| 020106 1 SCATCLA ACCELER, DX | RH HOUSING BOITE DROITE SCHALE R.
& PAGTOOGG 2| MOLLA SPRING RESSORY FEDER
7 POOOGE0S H LEVA ACCELERATORE THROTILE LEVER LEVIER DE GAZ | GASHEREL
& PRGOS 1 NOTTOUNG BOLT BOULON STHT
9 | PATIOO7IVE 1 STEGOLA SUP UPPER HANDIERAR GUIDON 5UP. OB, FUEHRUNGSHOLM
10 PBIA0S1S | DECALCO DECAL MARGIUIAGE AUFKLEBER
o PIoIoio: 2\ vIE SCREW VIS SCHRALIRE
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“Tav. 3

Kit aspirazione IB-2010
Vacuum kit IB-2010
Vacuum kit [B-2010
Saug-ausstattung 1B-2010
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aﬁf. p::ﬁz. Qry DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BESGHREMUNG
P paooncs T CARTER CHIUILRA | FUNNEL HOUSING COUVERTILE SMBOUT TRIGHIERGEHAELISE
F 4’.1 1: Dﬂ 15 7 P30R0020 2| MOLLA | SPRNG RESSCORT FEDER
Lo 4o B LG 2 4 | STARLOICK | STARLOCK STARLOICK STARLOCK
d1 R0 O P ATIACCO RAPIDO COURLING COUPLAGE ANSCHLUSSTEY,
5 1 P5DA0004 2 L FASCETTA CLAMP P HALTER
61 PAOROXR 1| B0 ASPRATIDNE | HNTAKE HOSE VAU D ASPIRATION SAUGSCHLAUCH
—— 51 PoONaT [ A FY:e) | PG BUAKCHOMN STOEPSEL
j- f,h’)b U{)Q’T 8 | P3EH0TAVE 1 MANICE) BOCCHETIONE | HANDLE MANCHON HCUM
RIS S APTY 7 DA ) ECROU MUTTER
P 49 409?‘8 W PARRG 1 BOCLCHETICNE ASPR. | FUNNEL EMBOLT SAUGDUESE
Vi DDAt 2 jVIE | SCEW Vis SCHRAUBE
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Vista generale
Complete machine
Vue d’'ensemble
Gesamtansicht
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